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See the notice on TED website

751116-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – „Odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu gminy Frampol oraz z punktu 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych”
OJ S 210/2026 29/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Frampol
Adresse électronique: umframpol@frampol.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych z terenu gminy Frampol oraz z punktu selektywnego zbierania odpadów 
komunalnych”
Description: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usług polegających na odbiorze i 
zagospodarowaniu odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z 
terenu gminy Frampol oraz z punktu selektywnego zbierania odpadów komunalnych, w 
okresie 12 miesięcy od dnia zawarcia umowy 4.2. Przedmiot zamówienia obejmuje także: - 
dostawę pojemników i worków przeznaczonych do zbiórki odpadów komunalnych na terenach 
nieruchomości zamieszkałych oraz w punkcie selektywnego zbierania odpadów komunalnych, 
utrzymywanie w odpowiednim stanie sanitarnym pojemników przeznaczonych do zbierania 
odpadów komunalnych, - odbiór przeterminowanych leków z pojemników rozmieszczonych w 
punktach aptecznych oraz zużytych baterii z pojemników rozmieszczonych w budynkach 
placówek oświatowych i w budynkach administracji publicznej. Zamawiający zastrzega, że 
podana niżej ilość wytworzonych na terenie gminy Frampol odpadów na terenach 
nieruchomości zamieszkałych przez mieszkańców, a także szacunkowa liczba worków 
przeznaczonych do gromadzenia odpadów nie jest zależna od Zamawiającego. Ustalone ilości 
są szacunkowe i mogą ulec zmianie stosownie do rzeczywistych potrzeb Zamawiającego, 
uwzględniając ilość odpadów wytworzonych przez mieszkańców. 4.3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określa załącznik nr 7 do SWZ.
Identifiant de la procédure: bb75561d-1eec-4765-9238-b3a969f516f1
Identifiant interne: ZP.271.33.02.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 
1 ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający, 
zgodnie z art. 95 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 r. 
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wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub Podwykonawcę osób zatrudnionych na umowę o 
pracę w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (t. j. Dz. U. z 
2025 r., poz. 277) wykonujących czynności związane z kierowaniem pojazdami oraz 
obsługiwaniem pojazdów podczas odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie gminy Frampol. 3. W postępowaniu o 
udzielenie zamówienia komunikacja pomiędzy Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa się 
przy użyciu Platformy zakupowej:  1) Zamawiający określa https://frampol.ezamawiajacy.pl.
niezbędne wymagania sprzętowo- aplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie Zakupowej 
tj.: - podłączenie do Internetu: min 512 Kb/s na komputer (zalecane szerokopasmowe łącze 
internetowe); - komputer PC/MAC z aktualnym systemem operacyjnym wspieranym przez 
producenta; - wybrana przeglądarka wpierana przez producenta: MS Internet Explorer, 
Firefox, Google Chrome lub MS Edge; 2) Zamawiający określa niezbędne wymagania 
sprzętowo-aplikacyjne umożliwiające prawidłowe złożenie kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego: - zainstalowaną bezpłatną wersję oprogramowania Oracle JAVA w wersji co 
najmniej 1.8.0_202 lub użycie JAVA w wersji oprogramowania OpenJDK wydanej na licencji 
GPL. Rekomendowaną wersją jest AdoptOpenJDK, dostępną na stronie https://adoptopenjdk.

 - podłączony lub wbudowany do komputera czytnik karty kryptograficznej wydanej przez net;
wystawcę certyfikatu używanego przez Wykonawcę; - certyfikat kwalifikowany zainstalowany 
na komputerze, na którym Wykonawca będzie się logował do konta (certyfikat musi być 
widoczny w magazynie logicznym certyfikatów systemu Windows o nazwie „Osobisty”). 3) 
Zamawiający określa dopuszczalne formaty przesyłanych danych tj. plików o wielkości do 100 
MB: .doc, .docx, .xls, .xlsx, .rar, .zip, .7zip, .pdf., .jpg, .jpeg, .png, .txt, .tiff, .xades, .cades, .
pades, .sig, 4) Zamawiający określa informacje na temat kodowania i czasu odbioru danych tj.: 
- plik załączony przez Wykonawcę na Platformie Zakupowej i zapisany, widoczny jest w 
Systemie, jako zaszyfrowany – format kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku dostępna 
jest dopiero po odszyfrowaniu przez Zamawiającego po upływie terminu otwarcia ofert. -
znaczenie czasu odbioru danych przez Platformę stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) 
generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego odpowiednim źródłem czasu. 
4. Szczegółowe informacje o środkach komunikacji elektronicznej zawiera rozdział 11 SWZ. 5. 
Każdy Wykonawca może złożyć ofertę. 6. Ofertę składa się, pod rygorem nieważności, w 
formie elektronicznej w formatach danych określonych w przepisach wydanych na podstawie 
art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących 
zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1703 ze zm.), z zastrzeżeniem formatów, o 
których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych 
danych. 7. Zamawiający nie wymaga w niniejszym postępowaniu przedmiotowych środków 
dowodowych. 8. Szczegółowe warunki dotyczące postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego są określone w SWZ, która zawiera szczegółowe informacje dotyczące 
przedmiotu zamówienia, warunków postępowania o udzielenie zamówienia (pełny opis 
procedury), warunków uczestnictwa wykonawców w postępowaniu, kryteriów oceny ofert oraz 
wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego sporządzenia i złożenia oferty przez 
wykonawców. 9. SWZ dostępna jest na stronie internetowej prowadzonego postępowania, o 
której mowa w pkt. 1.2 SWZ. 10. Numeracja przywołana w pkt 2.1.4 ogłoszenia o zamówieniu 
wynika z numeracji przyjętej w SWZ. 13.5. Na potrzeby oceny ofert oferta musi zawierać: 1) 
Formularz ofertowy – do wykorzystania wzór (druk), stanowiący Załącznik nr 1 do SWZ (przy 
czym Wykonawca może sporządzić ofertę wg innego wzorca, powinna ona wówczas 
obejmować dane wymagane dla oferty w SWZ i załącznikach). 2) Oświadczenie JEDZ, o 
których mowa w pkt. 8.1 SWZ; 3) Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 8.2 SWZ; 4) 
Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 8.3 SWZ (jeżeli dotyczy), 5) Potwierdzenie umocowania 
do działania w imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby: a) Zamawiający w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego 
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zasoby jest umocowana do jego reprezentowania, żąda złożenia wraz z ofertą odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru; b) Wykonawca lub podmiot udostępniający 
zasoby nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w lit a), jeżeli 
Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. c) jeżeli w imieniu 
Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby działa osoba, której umocowanie do jego 
reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w lit a), Zamawiający żąda od 
Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby złożenia wraz z ofertą pełnomocnictwa 
lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 6) 
Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania ich w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (jeżeli dotyczy).

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90533000 Services de gestion de décharges, 90514000 Services de recyclage des ordures 
ménagères, 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Radzięcka 8 ul. Radzięcka 8 ul. Radzięcka 8
Ville: Frampol
Code postal: 23-440
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 7.1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia 
podlega Wykonawca, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 
mowa w art. 108 ustawy Pzp. 7.2. Zamawiający nie przewiduje podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 109 ust 1 ustawy Pzp. 7.6. Wykonawca podlega wykluczeniu także w 
oparciu o podstawy wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. U. z 2025 r., poz. 514). 7.11. 
Wykluczenie Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w 
brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 111 z 8.4.2022). 
8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie stanowiące wstępne 
potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert nie podlega wykluczeniu i spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. 8.1.1. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie 
z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 
2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”. – wg załącznika 3 i 3a do 
SWZ. Informacje dotyczące JEDZ 1. JEDZ należy przekazać zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 2. Wykonawca może przygotować JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD. 
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Jednolity Dokument przygotowany przez Zamawiającego z wykorzystaniem narzędzia ESPD 
dla przedmiotowego postępowania jest dostępny na stronie internetowej Zamawiającego w 
miejscu zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu oraz niniejszej SWZ. W celu wypełnienia 
własnego oświadczenia w formie JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD, Wykonawca 
powinien wykonać kolejno następujące czynności:  pobrać plik w formacie xml ze strony 
Zamawiającego – stanowiący Załącznik Nr 4a do SWZ, który po zaimportowaniu do narzędzia 
dostępnego pod adresem:  umożliwi wypełnienie JEDZ za pomocą https://espd.uzp.gov.pl
powyższego narzędzia i w zakresie wskazanym przez zamawiającego (Uwaga: Jest to 
rozwiązanie jedynie fakultatywne, Wykonawca może przygotować JEDZ w innej formule 
dopuszczonej w ustawie i niniejszej SWZ).  wskazać, że podmiot korzystający z narzędzia jest 
Wykonawcą;  zaznaczyć czynność zaimportowania ESPD;  załadować pobrany plik, wybrać 
państwo Wykonawcy i przejść dalej, do wypełniania JEDZ,  po stworzeniu lub wygenerowaniu 
przez Wykonawcę dokumentu elektronicznego JEDZ, Wykonawca podpisuje ww. dokument 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym przez dostawcę kwalifikowanej usługi 
zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, 
spełniające wymogi bezpieczeństwa określone w ustawie. 3. Szczegółowe informacje 
związane z zasadami i sposobem wypełniania Jednolitego Dokumentu, znajdują się także w 
wyjaśnieniach Urzędu Zamówień Publicznych (UZP), dostępnych na stronie internetowej: 

 Repozytorium wiedzy https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
w zakładce Jednolity Europejski Dokument Zamówienia. 4. Wykonawca, który spełnia 
wszystkie warunki udziału w postępowaniu przygotowując JEDZ może ograniczyć się tylko do 
wypełniania sekcji α części IV formularza JEDZ i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych 
sekcji w części IV. 5. W przypadku gdy Wykonawca spełnia jedynie część warunków udziału w 
postępowaniu powinien wypełnić część tabelaryczną sekcji IV odnoszącą się do warunku, 
który spełnia (Wykonawca w tym celu powinien samodzielnie wypełnić JEDZ korzystając z 
funkcji „stwórz odpowiedź" lub skorzystać z edytowalnej wersji dokumentu JEDZ). 6. 
Wykonawca, który zamierza posługiwać się certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, 
powinien wskazać informację o tym certyfikacie w JEDZ, w szczególności w części II sekcji A. 
Na pytanie cyt. „W stosownych przypadkach, czy wykonawca jest wpisany do urzędowego 
wykazu zatwierdzonych wykonawców lub posiada równoważne zaświadczenie (np. w ramach 
krajowego systemu (wstępnego) kwalifikowania)?” należy odpowiedzieć TAK i podać 
informacje dotyczące posiadanego certyfikatu. 8.1.2. Jeżeli Wykonawca nie złożył 
oświadczenia, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera błędy, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę odpowiednio do jego złożenia, poprawienia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie, chyba że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez 
względu na jego złożenie, uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą przesłanki 
unieważnienia postępowania. 8.1.3. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień 
dotyczących treści oświadczenia, o których mowa w pkt 8.1 SWZ. 8.1.4. Jeżeli złożone przez 
Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi wątpliwości Zamawiającego, 
może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest w posiadaniu informacji lub 
dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny braku podstaw wykluczenia, o przedstawienie 
takich informacji lub dokumentów.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 8.2. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie, że: 1)nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 2)nie 
zachodzą w stosunku do niego przesłanki wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
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przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego,– wg Załącznika Nr 3 do SWZ. 8.3. W przypadku, o którym mowa w pkt 6.2 SWZ 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy. W 
przypadku gdy ofertę składa spółka cywilna, a pełen zakres prac wykonają wspólnicy wspólnie 
w ramach umowy spółki oświadczenie powinno potwierdzać ten fakt. Oświadczenie należy 
złożyć wg wymogów załącznika nr 4 do SWZ. 8.4. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień złożenia): 8.4.1.W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu: c)
wpis do rejestru działalności regulowanej w zakresie odbierania odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości, o którym mowa w przepisie art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996 
roku o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz. U. z 2022 r. poz. 1622), w zakresie 
wszystkich rodzajów odpadów objętych niniejszym postępowaniem – w odniesieniu do 
warunku określonego w pkt. 6.1.2. lit. a) SWZ, d)aktualny wpis do rejestru podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami (rejestr 
BDO) zgodnie z wymogami ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2022 r., 
poz. 699z późn. zm.) – w odniesieniu do warunku określonego w pkt. 6.1.2. lit. b) SWZ 8.4.2.
W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziału w postępowaniu: 1)informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a)art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; b)art. 108 ust. 
1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego,- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2)
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (t j. Dz. U. z 2025 r., poz. 1714), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – wg Załącznika Nr 5 do SWZ, 3)oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa: a)w pkt 8.1 
SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6) 
ustawy Pzp, b)w pkt 8.2 SWZ (w przypadku podmiotu udostępniającego zasoby oświadczenia 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w pkt 9.12 SWZ – jeśli 
dotyczy),- wg Załącznika Nr 6 do SWZ. 8.5.W postępowaniu o udzielenie zamówienia 
Wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych może złożyć 
certyfikat potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych 
odpowiednio w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 8.6.Zamawiający nie może żądać innych 
podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia lub potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu wynika z 
certyfikatu, o którym mowa w pkt 8.4 SWZ, z uwzględnieniem okoliczności, o których mowa w 
art. 31 ust. 6 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych. 8.8.Jeżeli zachodzą uzasadnione podstawy do uznania, że złożone uprzednio 
podmiotowe środki dowodowe nie są już aktualne, Zamawiający może w każdym czasie 
wezwać Wykonawcę lub Wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych 
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środków dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia. 8.9.Zamawiający nie będzie wzywał 
do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w 
rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w oświadczeniu, o którym mowa w 
pkt 8.1 SWZ dane umożliwiające dostęp do tych środków, a także gdy podmiotowym środkiem 
dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o którym 
mowa w pkt 8.1 SWZ. 8.10.Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże te środki oraz 
potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 8.11.Jeżeli Wykonawca nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub są one niekompletne lub zawierają błędy, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę odpowiednio do ich złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, chyba że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na ich złożenie, 
uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 8.12.
Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści złożonych 
podmiotowych środków dowodowych. 8.13.Jeżeli złożone przez Wykonawcę podmiotowe 
środki dowodowe budzą wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do 
podmiotu, który jest w posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla 
oceny spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub braku podstaw 
wykluczenia, o przedstawienie takich informacji lub dokumentów. 8.14.Oświadczenia, o 
których mowa w pkt 8.1 i 8.2 SWZ składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej / podpis kwalifikowany/. 8.15.Podmiotowe środki dowodowe sporządza się w 
postaci elektronicznej, w formatach danych określonych w przepisach wydanych na podstawie 
art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących 
zadania publiczne (Dz. U. z 2025 r. poz. 1703 ze zm.), z zastrzeżeniem formatów, o których 
mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych danych. 8.16.
Podmiotowe środki dowodowe przekazuje się wg zasad wskazanych w rozporządzeniu 
Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i 
przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla środków komunikacji elektronicznej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r. poz. 
2452). 8.17.W przypadku przekazywania dokumentu elektronicznego w formacie poddającym 
dane kompresji, opatrzenie pliku zawierającego skompresowane dokumenty kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym jest równoznaczne z opatrzeniem wszystkich dokumentów 
zawartych w tym pliku odpowiednio kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 8.18.
Oświadczenia wskazane w pkt. 8.1 i 8.2 SWZ i podmiotowe środki dowodowe przekazuje się 
środkiem komunikacji elektronicznej wskazanym w Rozdziale 11 SWZ. 8.19.W przypadku, gdy 
oświadczenia, o których mowa w pkt 8.1 i 8.2 SWZ lub podmiotowe środki dowodowe 
zawierają informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 85), 
Wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i 
odpowiednio oznaczonym pliku. 8.20.Podmiotowe środki dowodowe sporządzone w języku 
obcym przekazuje się wraz z tłumaczeniem na język polski. 8.22.Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: - 
dokumentu wskazanego w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem; 8.23. Jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
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której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 8.22 SWZ, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
(wystawionym w wymaganym w pkt. 8.22 SWZ terminie) zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych w trybie przetargu 
nieograniczonego (art. 132 ustawy Pzp).

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych z terenu gminy Frampol oraz z punktu selektywnego zbierania odpadów 
komunalnych”
Description: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usług polegających na odbiorze i 
zagospodarowaniu odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z 
terenu gminy Frampol oraz z punktu selektywnego zbierania odpadów komunalnych, w 
okresie 12 miesięcy od dnia zawarcia umowy 4.2. Przedmiot zamówienia obejmuje także: - 
dostawę pojemników i worków przeznaczonych do zbiórki odpadów komunalnych na terenach 
nieruchomości zamieszkałych oraz w punkcie selektywnego zbierania odpadów komunalnych, 
utrzymywanie w odpowiednim stanie sanitarnym pojemników przeznaczonych do zbierania 
odpadów komunalnych, - odbiór przeterminowanych leków z pojemników rozmieszczonych w 
punktach aptecznych oraz zużytych baterii z pojemników rozmieszczonych w budynkach 
placówek oświatowych i w budynkach administracji publicznej. Zamawiający zastrzega, że 
podana niżej ilość wytworzonych na terenie gminy Frampol odpadów na terenach 
nieruchomości zamieszkałych przez mieszkańców, a także szacunkowa liczba worków 
przeznaczonych do gromadzenia odpadów nie jest zależna od Zamawiającego. Ustalone ilości 
są szacunkowe i mogą ulec zmianie stosownie do rzeczywistych potrzeb Zamawiającego, 
uwzględniając ilość odpadów wytworzonych przez mieszkańców. 4.3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określa załącznik nr 7 do SWZ.
Identifiant interne: ZP.271.33.02.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90533000 Services de gestion de décharges, 90514000 Services de recyclage des ordures 
ménagères, 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 13/01/2027
Date de fin de durée: 13/01/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Zamawiający określa, że ww. warunek zostanie spełniony, 
jeśli Wykonawca wykaże, że posiada: a) wpis do rejestru działalności regulowanej w zakresie 
odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, o którym mowa w przepisie 
art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996 roku o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.
U. z 2025 r. poz. 733), w zakresie wszystkich rodzajów odpadów objętych niniejszym 
postępowaniem; b) aktualny wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty 
w opakowaniach i gospodarujących odpadami (rejestr BDO) zgodnie z wymogami ustawy z 
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r., poz. 1587); Wykaz żądanych 
dokumentów potwierdzających spełnienie warunków udziału w postępowaniu wskazano w 
punkcie 2.1.4) Ogłoszenia o zamówieniu.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach poszczególnych 
kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium „Cena” 
zostaną obliczone według wzoru: Cn PC = ------- x 60 pkt Cb gdzie, PC - ilość punktów za 
kryterium cena, Cn - najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
badanej. W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: 17.3. Kryterium „Termin płatności faktury” zostaną obliczone według 
następującego wzoru: T o PT = ----------- x 40 pkt T max. gdzie: PT - wartość punktowa, którą 
należy wyznaczyć, T max. - najdłuższy oferowany termin płatności faktury, To - termin 
płatności faktury podany w badanej ofercie. Ocena kryterium dokonana zostanie na podstawie 
informacji zamieszczonej przez Wykonawcę w formularzu ofertowym. Wykonawca 
zobowiązany jest wpisać w formularzu ofertowym oferowany termin płatności faktur. Termin 
płatności liczony jest w dniach: - minimalny termin płatności – 7 dni - maksymalny termin 
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płatności – 30 dni. Oferta Wykonawcy, który zaoferuje termin płatności krótszy niż 7 dni 
zostanie odrzucona. 17.4. Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która otrzyma 
największą ilość punktów (PO) obliczoną na podstawie wzoru: PO = PC + PT gdzie: PO - 
łączna ilość punktów oferty ocenianej, PC - liczba punktów uzyskanych w kryterium „Cena”, 
PT - liczba punktów uzyskanych w kryterium „Termin płatności faktury”
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://frampol.ezamawiajacy.pl/pn/frampol/demand
/329601/notice/public/details
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa” – należy przez to rozumieć narzędzie umożliwiające realizację 
procesu związanego z udzielaniem zamówień publicznych w formie elektronicznej służące 
szczególności do przekazywania ofert, oświadczeń w tym jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, zwane dalej „Platformą” lub „Systemem”.
URL: https://frampol.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://frampol.ezamawiajacy.pl/pn/frampol/demand/329601/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/12/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie Zamawiającego przy 
pomocą Platformy zakupowej: https://frampol.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu składania 
ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu do składania ofert wycofać ofertę za 
pośrednictwem Platformy zakupowej. 3. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie 
może skutecznie dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. 4. Wykonawca składa ofertę za 
pomocą Platformy zakupowej:  w sposób określony w https://frampol.ezamawiajacy.pl
rozdziale 11.15 SWZ. 5. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania, o której mowa w pkt. 1.2 SWZ informację o kwocie, 
jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 6. Zamawiający, niezwłocznie po 
otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 
a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej 
działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały 
otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 7. Zamawiający odrzuca ofertę, jeżeli 
została złożona po terminie składania ofert, o którym mowa w pkt. 14.2 SWZ. 8.W przypadku 

https://frampol.ezamawiajacy.pl/pn/frampol/demand/329601/notice/public/details
https://frampol.ezamawiajacy.pl/pn/frampol/demand/329601/notice/public/details
https://frampol.ezamawiajacy.pl
https://frampol.ezamawiajacy.pl/pn/frampol/demand/329601/notice/public/details
https://frampol.ezamawiajacy.pl/pn/frampol/demand/329601/notice/public/details
https://frampol.ezamawiajacy.pl
https://frampol.ezamawiajacy.pl
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wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Istotne postanowienia przyszłej umowy określa 
Załącznik nr 8 - Projekt umowy.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady zostały określone w Załączniku nr 8 do SWZ - Projekt umowy - 
§ 6 ust.2. Wynagrodzenie płatne będzie za rzeczywiście wykonane usługi, co miesiąc na 
podstawie faktury. Cena usługi obejmuje wszystkie koszty związane z jej realizacją zgodnie z 
umową.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Terminy wnoszenia odwołań: 
1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli 
zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego 
uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Frampol
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Frampol
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Frampol
Organisation qui traite les offres: Gmina Frampol

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Frampol
Numéro d’enregistrement: 9181993853
Adresse postale: ul. Radzięcka 8 ul. Radzięcka 8 ul. Radzięcka 8
Ville: Frampol
Code postal: 23-440
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Adresse électronique: umframpol@frampol.pl
Téléphone: 84 685 75 09
Adresse internet: https://umframpol.bip.lubelskie.pl
Profil de l’acheteur: https://frampol.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a ul. Postępu 17a ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 458 78 01
Télécopieur: +48 (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg

mailto:umframpol@frampol.pl
https://umframpol.bip.lubelskie.pl
https://frampol.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: fe9672de-d7ad-4558-b496-42d9548098e1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/10/2026 12:47:45 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 751116-2026
Numéro de publication au JO S: 210/2026
Date de publication: 29/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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